verlangen

DEUTSCHER WORTSCHATZ

die Gefahr (—en)

DEUTSCHER WORTSCHATZ

dringend

DEUTSCHER WORTSCHATZ

fassen

DEUTSCHER WORTSCHATZ




1) danger; (Bedrhohung) danger; threat; risk; eine
fiir jmndn./etw. a danger to sb./sth.; in ~ kom-
men/geraten get into danger; jmdn./etw. in ~ brin-
gen put sb./sth. in danger; in ~ sein/schweben be in
danger; bei ~ in case of emergency; jmdn./sich einer ~
aussetzen run or take a risk; es besteht die Gefahr,
dass there is a danger or risk that; auf die ~ hin, dass
das passiert at the risk of that happening; ~ laufen,
etw. zu tun risk or run the the risk of doing sth.; auf
eigene ~ at one’s own risk; aus ~ retten to save from

danger.

1) a. demand, want. das ist zu viel verlangt that’s
asking too much; von jedem wird piinktlichkeit ver-
langt everyone is required or expected to be ponctual; b.
require, call for; c. (berechnen) charge. sie verlangt 200
DM von ihm; d. ask for; e. ask to speak to. 2) a. nach
einem Artzt/Priester usw. ~ ask for a doctor/priste
etc.; b) (sich sehnen) nach jmmdm/etw. ~ long for sb/sth.
(sentir saudades de).

1) tr. V. a. (greifen) grasp, take hold off, agarrar, segurar;
jmdn. bei der Hand ~ take sb. by the hand; etw. ~
zu bekommen get a hold on sth.; b. (festnehmen) catch
(thief, culprit); c. (aufnehmen kdnnen) hold; d. (begreifen)
ich kann es nicht ~ I cannot take it in. e. make, take
(decision); 2) itr. V. a. nach etw. ~ reach for sth. b. bite,
mesh, ligar, endentar. 3) refl. V. a. pull oneself together,
recover; b. sich kurz ~ be brief.

1) adj. a. (eilig) urgent; b. (eindringlich, stark) urgent,
strong, compelling; urgente; iminente; 2) adv. a. (so-
fort) urgently; b. (zwingend) (recommend, advise, suspect)
strongly; ~ erforderlich sein be imperative or essential.
~ bitten urge; ~ nach etwas fragen to eagerly demand;
die Angelegenheit als ~ erachtet to consider the mat-
ter to be urgent.




